Волшебная флеЙта. 
текст ДРАМАТИЧЕСКИХ СЦЕН
1. Стихотворение перед началом

Здесь обитает Моцарт. 

Он верил в нечто, чему названья нет,

И нету слов, чтоб это объяснить. 

Он музыкой сумел сказать об этом. 

Когда он умер, 

Был отнят лишь его телесный облик. 

Сказали, что его не отыскать, 

Что тайну скрыла общая могила. 

Но мы предпочитаем верить, 

Что никогда он не был похоронен, 

Поскольку никогда не умирал. 

Внемлите! (увертюра)

2. После арии Папагено

Тамино. Эй!

Папагено. Что – эй?

Там. Ты кто?

Пап. А ты кто? 

Там. Я – принц. 

Пап. А что такое – принц?

Там. Мой отец – князь. Он владеет многими землями и людьми. Потому я – принц. 

Пап. Земли… Люди… Принц… 

Там. Что это за страна?

Пап. Сверкающей звездами Королевы Ночи. А я ловлю для нее своих птиц. 

Там. Королева ночи! И ты ее видел?

Пап. Видел? Еще один такой глупый вопрос – и я посажу тебя в клетку, словно снегиря, и отнесу дамам Королевы  Ночи. Пусть они тебя зажарят и сварят!..

Там. Чудный, добрый человек!

Пап. …Видеть сверкающую звездами Королеву Ночи! Да какому смертному это дозволено? Чей глаз может проникнуть сквозь ее черное покрывало!   

Там. Это она, та, о которой говорил мне мой отец… Скажи мне…

Пап. Что ты на меня так уставился?

Там. Это ты спас меня от ужасного дракона?

Пап. Конечно, я.

Там. Но как? У тебя ведь нет оружия!

Пап. А я стрррашно силен!

Дамы: Папагено – Папагено – Папагено!..

Там. Кто это?

Пап. Да, я собственно и сам не знаю… Вот, мои милые красавицы, вручаю я вам моих птиц. 

Дамы. А вот тебе – награда. Безвкусная вода… Твердый камень… И замок на рот…

Пап. (мычит)

Дамы. Ты удивлен?

Пап. (мычит)

Дамы. Никогда не восхваляй себя деяниями, которые совершили другие… Мы спасли тебя, юноша! Мы привели тебя сюда!.. Смотри: это дочь нашей Королевы! Полюби ее! (Музыка) И тебя ждет гордость… почет… и слава… (ария Тамино)  

3. После арии Тамино:

Дамы. Вооружись мужеством, юноша! Королева приказывает тебе спасти Памину!

Там. Спасти?

Дамы. Она в плены у ужасного демона!

Там. О, ведите меня! Я убью его! Я спасу ее! (гром) Боги! Что это?

Дамы. Держись! Возвещается прибытие нашей Королевы. (гром) Она идет... (гром) Она идет! (гром) Она идет!!! (ария Королевы Ночи)

После арии Королевы ночи:

Там. Боги… Что это? Жизнь или сон? Счастлив я – или только обманут?.. 

Квинтет. Терцет. После терцета:

Памина. О небо… Я еще жива… Я еще жива? Как это жестоко! (бежит)

Пап. Ага… Ты – дочь Королевы ночи. 

Пам. Да, а ты кто?

Пап. Я – ее посланник, Папагено. Ну-ка… (портрет) Глаза голубые… Губы алые… Волосы русые… А это что? На портрете нет ни рук ни ног… Что это значит?

Пам. Да это же я! Но как мой портрет оказался у тебя?

Пап. Твоя мать дала портрет принцу. Он влюбился в тебя и решил тебя освободить.
Пам. Влюбился!

Пап. Да, и вот мы здесь, чтобы сказать тебе 1000 любезностей и проводить во дворец королевы Ночи… 

Пам. Но где же принц?

Пап. Он из осторожности послал меня вперед. 

Пам. Да, но если Зарастро тебя здесь увидит – тебя ждет мучительная смерть!

Пап. Чтобы этого не случилось – бежим отсюда поскорей… 

Пам. А что если ты – злой дух из свиты Зарастро?

Пап. Да ты что! Я самый добрый дух на свете! Одного только жаль: у Папаге-но нет своей Папаге-ны… 

Пам. Бедняга… У тебя нет жены?

Пап. Даже девушки – и то нет… Я так несчастен… 

Пам. Терпение, мой друг! Небо позаботится о тебе! (музыка) Быть может, даже раньше, чем ты предполагаешь… (Дуэт)   

Финал 1 акта.
4. Окончание финала Первого акта.

Зар. Вы, слуги, посвященные в храм мудрости великих богов Озириса и Изиды! С чистой душой сообщаю вам, что сегодняшнее собрание является одним из важнейших со​бытий нашего времени! (берет у Тамино флейту) Тамино, царский сын, благородным сердцем мечтает о предмете, которого все мы со старанием должны добиваться. Он хочет сорвать ночной покров и узреть святилище света. Он добродетелен, мужественен, молчалив. Если вы сочтете его достойным – вы согласитесь со мной! (Три аккорда). Тронутый единством ваших сердец, благодарит вас Зарастро от имени человечества… Памина – девушка неж​ная и добродетельная. Боги предназначили ее милому юноше. Вот почему я оторвал ее от гордой матери: женщина затемняет себя мыслями о своем величии, хочет через слепоту и невежество обратить народ и разрушить наш прочный храм… Но она бессильна! Сам Та​мино его укрепит своей твердостью и как посвященный станет наказанием греху! (Три ак​корда) Если же он не выдержит испытаний и погибнет, то будет отдан Озирису и Изиде – и раньше узнает милость богов, чем мы. (Три аккорда) Да будет так! (ария)
5. Начало Второго акта. После Марша жрецов. (Зарастро, Тамино, Папагено)
Зар. Вы, чужестранцы! Что заставило вас проникнуть в эти стены?

Т., Пап. (вместе) Дружба и любовь!

Зар. Принц! Тебя ждут испытания! (Тамино кивает) Еще есть время отступиться! Шаг дальше – и будет поздно. 

Т. Учение Мудрости и любовь Памины – моя награда. 

Зар. Ты не передумаешь?

Т. Нет. 

Зар. Твою руку!.. (к Папагено) Ну, а ты? 

П. Я человек простой, не требую мудрости. Вот если бы мне поймать милую женушку… 

Зар. Поймаешь, если пройдешь испытание. 

П. А в чем состоит испытание?

Зар. Не бояться смерти!

П. Э, нет. Я остаюсь холостяком. 

Зар. А она такая молоденькая, хорошенькая и так похожа на тебя… 

П. А как ее зовут?

Зар. Па-па-ге-на…

П. И я смогу ее увидеть?

Зар. Конечно. 

П. А после этого – должен буду умереть?

Зар. Разумеется! 

П. Я остаюсь холостяком. 

Зар. Да нет же… Ты не должен говорить ей ни слова. Сможешь ли ты молчать?

П. Ах, молчать! Только-то! Молчать! Да я известный молчун! Однажды, правда довольно давно, а молчал целых пять минут… (и т.д., пока Зарастро не перебьет)  

Зар. Твою руку! (обоим) Боги накладывают на вас обет молчания. Кого бы вы ни встретили, вы не должны с ними разговаривать. Это – начало испытаний. 
Хор жрецов

Пап. Тамино! 

Там. Чщщщ! 

П. Тамино, но как же?..

Там. Чщщщ! (Квинетет) 

6. После квинтета.  (Зарастро, Папагено, Тамино) 

Зар. Мир тебе принц! Твою мужество победило! Но трудный и опасный путь только начинается. (за кулису к Папагено) Эй, Птицелов,  ты жив еще там?

Пап. Я в обмороке!

Зар. Нарушение обета – дорога в ад. (к Тамино) Идем же.
7. После Арии Моностатоса. 

Пам. Тамино… Тамино… Тамино! Мама?!

Кор. Ночи. Нет! Ты не моя дочь, раз живешь у этих варваров. Ты не моя дочь, если любишь человека, покорного моему смертному врагу… Этот кинжал заточен для Зарастро. Если ты моя дочь – убей его! 

Пам. Но…

К.н. Нет!! (ария)    

После 2 арии Царицы Ночи. (Памина – Моностатос, позже – Зарастро)
П. Я должна убить. Я должна убить… Что же мне теперь делать?

М. Довериться мне… Чего ты испугалась? Меня или убийства?

П. Ты все знаешь?!

М. Да. И отныне жизнь твоя и твоей матери – в моей руке. Выход один: будь моей!

П. Нет…

М. Ты дрожишь, ты сомневаешься!

П. Нет! 

М. Тогда умри!

Зар. Стой!

М. О, великий господин! Я раскрыл страшный заговор! Они хотели убить тебя!

Зар. Раб! Твое черное поведение я жестоко покарал бы, если бы не злая женщина, ко​торая выковала этот кинжал. Вон! И благодари ее, что уходишь отсюда безнаказанным!

П. Господин, не наказывай мою мать! Любовь ко мне затмила ей разум… 

Зар. Я знаю все! Я знаю, что она здесь.  Ты видишь, как она отомстила бы мне… (по​казывает ей кинжал, кладет его на пол, проходит, поворачивается к Памине спиной, она нагибается, чтобы схватить кинжал) Но я не отвечу ей тем же. Мой ответ (музыка) – твое счастье и учение мудрости! (Вторая ария)

8. Сцена Папагено и Папагены 
Он. Эй, кто-нибудь! В этом аду ужасно жарко! Хоть бы каплю воды!.. 

Она. (Представляясь, в том числе голосом, маленькой очень старой Змеёй) Ангелочек!..

Он. Это мне?

Она. Да, ангелочек… 

Он. Вода… Ей Богу, вода! Скажи мне, о, неизвестная красавица: тут ко всем так относятся? 

Она. Абсолютно. 

Он. Слушай, змееныш, а сколько тебе лет?

Она. 18 лет и 3 минуты. 

Он. 18 лет?

Она. Да. 

Он. 3 минуты?

Она. Да. 

Он. Ай да молоденький змееныш! И что же, дружок-то у тебя есть?

Она. Конечно. 

Он. Такой же молоденький, как ты?

Она. Почти. 
Он. Ну, это, должно быть, такая любовь, такая любовь! 

Она. Любовь…. 

Он. И как же зовут этого счастливчика?

Она. Па… па… ге… но…

Он. Как?

Она. Папагено! 

Он. (прячась) И где же он, этот Папагено?
Она. А во-о-он там сидит. В аду.

Он. Нет! Тут никого нет! Тут совсем, совсем никого нет!  

Она. (преображается) Жаль. А то бы он увидел свою Папагену… 

Он. Па-па-ге-на… Папагена!! (гром) Боги… За что… (падает без чувств)
9. После Терцета мальчиков

Пап. (очнулся) Тамино… (играет флейта) Флейта… Колокольцы… Еда, питье… Нет. Молчание молчанием, мужество мужеством – а я хочу есть! (уходит)
 Памина. Тамино! Тамино…Тамино… Это я – твоя Памина… Ты молчишь? Ты меня не любишь?..  О, Тамино… (ария) 

10. После Арии Памины (Зарастро, Тамино, Памина)
Зар. Принц! Твое поведение достойно восхищения и любви. Если твое сердце еще бьется для Памины, если ты хочешь править, как мудрый государь, боги и дальше будут тебя сопровождать… (К Памине) Мужайся, дочь моя… Пути богов неисповедимы… Вы еще не испили чашу испытаний до дна. Терцет. 
11. После Арии Папагено. 

Пап. Папагена!! (убегает)

Финал 2 акта. 
